FAST CUT d.o.0., Zagreb, Barcéev trg 13, OIB: 49318746171, zastupano po Lidija Mekié, direktoru
kao Prenositelj trazbine (dalje: Ustupitelj)

STIM CONSULTING d.o.o0., Zagreb, Trnsko 47A, OIB: 59072878110, zastupano po direktoru
Tihomoru Trifunoiu, kao Primatelj trazbine (dalje u tekstu: Primatel;j)

sklapaju dana 29.09.2023. u Zagrebu sljededi:

UGOVOR O USTUPU TRAZBINE
(dalje u tekstu: Ugovor)

Clanak 1.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je predmet ovog Ugovora o ustupu traZzbine
reguliranje medusobnih odnosa obzirom na prijenos trazbine s Ustupitelja na Primatelja.

Clanak 2.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da Ustupitelj ima nenamirenu novéanu trazbinu
prema duZniku druStvu A-MORE YACHTS d.o.0., Zagreb, Ulica Vojina Baki¢a 10, OIB:
44800651850, u iznosu od 324.788,48 eura, a koja trazbina je utvrdena kao trazbina po
raCunima.

2. Ustupitelj ¢e temeljem ovog Ugovora Primatelju predati sve isprave iz kojih proizlazi
njegova trazbina prema duzniku A-MORE YACHTS d.o.o..

Clanak 3.
1. Ustupitelj neopozivo ustupa na Primatelja svoju trazbinu iz ¢l. 2. ovog Ugovora, a

Primatelj neopozivo prihvaca predmetni prijenos trazbine, sukladno odredbama i uvjetima ovog
Ugovora.

Clanak 4.

1. Naknada za ustup trazbine iz ¢l. 2. ovog Ugovora iznosi 227.350,00 eura (slovima:
tdvjestodvadesetsesamtisucatristopedeseteura).

2. Primatelj se obvezuje isplatiti Naknadu Ustupitelju do 31.12.2024. godine od dana
potpisa ovog Ugovora na radun Ustupitelja otvoren u RAIFFEISEN BANK AUSTRIA d.d., br. raduna
HR3624840081135201662.



3. U sluéaju da Duznik nakon sklapanja ovog Ugovora izvrsi pladanje Ustupitelju, Ustupitelj
je duZan bez odgadanja, a najkasnije u roku od 1 (slovima: jednog) radnog dana, zaprimijena
novcana sredstva uplatiti na racun Primatelja.

Clanak 5.
1. Ustupitelj ¢e obavijesti duZnika o izvrienom ustupu trazbine (obveza notifikacije).
Clanak 6.
1. Ustupitelj jam¢i da prijenos trazbine koja je predmet ustupanja nije zakonom zabranjen,

da trazbina koja se prenosi nije strogo osobne naravi i da trazbina nije takva po svojoj naravi da
bi se protivila prenoSenju na drugoga.

2. Ustupitelj jaméi da traZbina nije opterecena pravima trec¢ih osoba koji bi negirali ili
umanijivali njegovu trazbinu, te da trazbina nije predmet nikakvog sudskog ili drugog postupka
pokrenutog u cilju naplate iste.

3. Ustupitelj jaméi da s duZnikom nije ugovorio da nece modi prenijeti trazbinu na drugoga
ili da je neée modéi prenijeti bez njegovog pristanka, odnosno ako je ugovorio, jamdi da je takav
pristanak dan.

4. Ustupitelj jam&i da nije i da nede sklapati ugovore o prijenosu trazbine s tre¢im osobama,
osim s Primateljem u ovom trenutku.

Clanak 7.

1. S trazbinom prelaze na Primatelja sva sporedna prava kao 5to su pravo prvenstvene
naplate, hipoteka, zalozno pravo, prava iz ugovora s jamcem, prava na kamate, ugovornu kaznu i
sli¢no.

2. Ustupitelj ¢e Primatelju, ako postoje, predati sva sredstva osiguranja za ustupljenu
trazbinu na prvi poziv Primatelja, odmah po izvrSenom placanju Naknade iz ¢lanka 4. ovog
Ugovora.

3. Ustupitelj se obvezuje poduzeti sve potrebne radnje u svrhu prijenosa prava iz sredstava
osiguranja na Primatelja, a $to ukljufuje i ne ograni¢ava se na sklapanje dodatnih ugovora,
davanja izjava te ovjere potpisa na ispravama ili solemnizacije istih kod javnog biljeZnika u
Republici Hrvatskoj.

Clanak 8.

1. Ustupitelj odgovara za postojanje ustupljene traibine iz ovog Ugovora u trenutku
sklapanja ovog Ugovora.



Clanak 9.

1. Primatelj ima pravo stupiti na mjesto Ustupitelja kao njegov pravni sljednik s osnove
ustupljene traibine u stecajni postupak opisan u ¢l. 2. ovog Ugovora, te o tome obavijestiti
steajnog upravitelja i nadlezni sud.

Clanak 10.

1. Za ovaj Ugovor i njegovo tumaéenje mjerodavno je pravo Republike Hrvatske. U slu¢aju
spora, ugovara se mjesna nadleznost stvarno nadleZnog suda u Splitu.

2. Ovaj Ugovor stupa na snagu danom kada ga potpiSu ovladteni predstavnici obje
ugovorne strane.

3. Ovaj Ugovor predstavija sve dogovore izmedu ugovornih strana u smislu predmetu ovog
ugovora o ustupu te u potpunosti zamjenjuje i nadilazi sve prethodne pregovore, ugovore ili
sporazume, usmene ili pisane, i sva ostala priopcenja izmedu ugovornih strana u odnosu na
predmet ovog ugovora o ustupu.

4, Ugovorne strane su suglasne da se na njihova medusobna prava i obveze iz ovog
ugovora koja nisu izri¢ito uredena ovim Ugovorom, primjenjuju odredbe ZOO-3, Ovrinog zakona
i Ste¢ajnog zakona, odnosno drugih primjenjivih propisa Republike Hrvatske.

5. Ugovorne strane sporazumno utvrduju da sve izmjene i dopune ovog Ugovora moraju
biti u pisanom obliku.

6. Svaka ugovorna strana se obvezuje da ¢e, ukoliko se ukaZe potreba radi $to uspjesnijeg
namirenja trazbine ili vodenja ste€ajnog postupka, a na zahtjev druge ugovorne strane, dati sva
potrebna otitovanja, odnosno pristupiti skiapanju aneksa ovom Ugovoru koji ¢e regulirati
medusobne odnose.

€lanak 11.
1. Ugovorne strane su proditale i razumijele ovaj Ugovor i njegov znataj, te ga u znak
prihvata potpisuju.
2. Ovaj Ugovor se sklapa u 2 (slovima: dva) istovjetna primjerka.
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